£¢ COSTWAY®

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti ESPE-
RIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL
Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBSLUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

EN DE

FR

ES IT PL

COSTWAY'

USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO
/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

OP70877

Umbrella Base / Sonnenschirmstander
/ Base de Parasol Ronde / Base de Sombrilla / Base per ombrellone
/ Podstawa do parasola

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Thank you for
purchasing this
quality product.

NO TOOLS REQUIRED

PARTS LIST:

Description Sketch Quantity

| S
Plastic base ogg%lg%\x‘% 1PC

STEP 1

Twist the cap off.

STEP 2

SAND
OR 6 WATER

Fill the bottom with sand or water to increase the weight.
Warning: Only fill with water when used in warm climates.
Do not fill with water if exposed to freezing temperatures.
Formation and expansion OF ice may crack the base.

Place the water or sand filled base snug into a corner of the
umbrella stand as shown in the diagram.

Note: It is recommended to use 4 plastic bases to properly
weigh the umbrella base to the ground.
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Vielen Dank, dass Sie sich
fur dieses Qualitatsprodukt
entschieden haben.

KEINE WERKZEUGE

ERFORDERLICH
TEILELISTE:
Beschreibung Abbildung Menge
T
Kunststoffsockel 1
SCHRITT 1

Drehen Sie die Kappe ab.

SCHRITT 2

SAND

ODER WASSER

L~

Flllen Sie den Boden mit Sand oder Wasser, um das
Gewicht zu erhéhen.

Achtung: Nur in warmen Klimazonen mit Wasser flllen.
Flllen Sie kein Wasser ein, wenn es Temperaturen unter
dem Gefrierpunkt ausgesetzt ist. Eisbildung und
-ausdehnung kénnen die Basis beschadigen.

SCHRITT 3

Platzieren Sie die mit Wasser oder Sand geflllte Basis in
einer Ecke des Schirmstdanders, wie in der Abbildung

gezeigt.
Hinweis: Es wird empfohlen, 4 Kunststoffsockel zu
verwenden, um die Schirmnase ordnungsgemafB auf dem

Boden zu wiegen.
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Merci d’avoir acheté

) ETAPE 2
ce produit de haute
=a Z SABLE
qualite.
ou EAU
AUCUNOUTIL @ Remplissez la base avec du sable ou de |'eau pour
REQUIS augmenter le poids.
Avertissement : Ne remplissez d’eau que lorsqu’il est
LISTE DES PIECES : utilisé dans des climats chauds.
Ne remplissez pas d’eau si c’est exposé au gel.
i La formation et la dilatation de la glace peuvent fissurer la
Description Croquis Quantite base.
> U
N
2 N
BASE EN PLASTIQUE 000 1
S STIQU

777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 ETAPE 3

ETAPE 1

Placez la base remplie d’eau ou de sable dans un coin du

support de parasol, comme

.. indiqué sur le schéma.

Deévissez le CapUChon' Remarque : Il est recommandé d'utiliser 4 bases en
plastique pour peser correctement la

base du parasol au sol.

07



08

Gracias por comprar
este producto de
calidad.

NO SE REQUIEREN
HERRAMIENTAS

LISTA DE PARTES :

Descripcion Bosquejo Cantidad

, TR
BASE PLASTICA o%ﬁﬂﬂ%\%s 1

/A
ag

PASO 1

Retire la tapa

PASO 2

ARENA
6} 6 AGUA

Llene la base con arena o agua para aumentar el peso.
Advertencia: Solo llene con agua cuando se use en
climas calidos. No lo llene con agua si se expone a
temperaturas de congelacién. La formacion y
expansion de hielo pueden romper la base.

Coloque la base llena de agua o arena en una esquina del
paragliero como se muestra

en el diagrama.

Nota: Se recomienda usar 4 bases de plastico para pesar
adecuadamente la base del

paraguas al suelo.
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Grazie per aver
acquistato questo
prodotto di qualita

NESSUN ATTREZZO

NECESSARIO
ELENCO DELLE PARTI:
Descrizione Schizzo Quantita
CAPPUCCIO IN @7%
PLASTICA 1
PASSO 1

Svitare il cappuccio

PASSO 2

PASSO 3

SABBIA
6} 6 ACQUA

Riempire la base con sabbia o acqua per aumentare il peso.
Avvertenza: Riempire d'acqua solo se utilizzato in climi
caldi.

Non riempire d'acqua se esposto a temperature di
congelamento.

La formazione e I'espansione del ghiaccio possono spaccare
la base.

Posizionare la base riempita con acqua o sabbia in un
angolo del portaombrelli, come

mostrato nel diagramma.

Nota: Si consiglia di utilizzare 4 basi in plastica per pesare
correttamente la base

dell'ombrello a terra.
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Dziekujemy za zakup
naszego wysokiej
jakosci produktu.

MONTAZ =
NIEWYMAGAJACY
NARZEDZI )
LISTA CZESCI:
Nazwa Ilustracja Ilosc
PLASTIKOWA 0@7%%
PODSTAWA IS 1
KROK 1

Odkrec¢ nasadke

KROK 2

PIASEK
LUB 6 WODA

Uzupetnij podstawe piaskiem lub woda, celem zwiekszenia
wagi produktu.

UWAGA: Uzupetniaj wodq jedynie gdy na zewnatrz jest
ciepto. Nie uzywaj wody do napetnienia podstawy gdy produkt
jest narazony na dziatanie bardzo niskich temperatur (ponizej
0 stopni).

Tworzenie sie lodu i zwiekszanie jego objetosci moze wywotac
pekniecia w produkcie.

Umies¢ podstawe wypetniong wodg lub piaskiem w rogu
stojaka parasola, jak pokazano na rysunku.

Uwaga: Do prawidtowego zamocowania stojaka parasola
do podioza zaleca sie uzycie 4 plastikowych podstaw.
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